
2016 年中央研究院重要研究成果 

語言學研究所 

整體研究概述： 

中央研究院語言學研究所 106 年度之整體重點研究，就性質而言包括延續性研究、跨學科研究

以及創新性研究三項。本所成所以來致力於語言學核心研究議題之基礎研究，同時亦因應 21 世

紀以來科際整合之世界潮流，延伸既有之研究至相關之學門，從而積極鼓勵跨領域研究。與此

同時，為求和世界其他研究機構並駕齊驅，亦努力開拓創新性研究，以爭取相關領域及議題之

主導權。 

整體而言，上述各項研究可概述如下： 

1. 延續性研究：臺灣漢語口語韻律亮點所透露的即時口語產製規劃及信息配置、臺灣澤敖利泰

雅語音韻規律、臺灣中文對話語音之變體研究、羌語語音研究、四種臺灣南島語（卡那卡那富

語、沙阿魯阿語、賽夏語、邵語與知本卑南語）之參考語法撰寫、臺灣漢語稱量詞“每”與“都”

的語意研究、漢語程度副詞句法及副詞句法理論研究、臺灣原住民語言類型研究及語言復振相

關議題之探討（魯凱語、邵語語言、鄒語、布農語、卑南語）。 

2. 跨學科研究：橫跨腦神經科學及語言學之漢語分類詞使用探討及語意脈絡處理歷程研究。橫

跨資訊工程、資訊科學及語言學之運用韻律知識建立的韻律建模。 

3. 創新性研究：跨語言、跨方言、跨語體之語流韻律與音韻模組研究。中文對話語料庫自發性

語音辨識系統之改進。 

 

  

西元年：2016 

研究人員(中)：林若望 

研究人員(英)：LIN, JO-WANG 

研究成果名稱(中)：“的”字結構、模態與違實推理 

研究成果名稱(英)：De-construction, modality and counterfactual reasoning 

簡要記述(中)：道義模態命題“應該　的”句式是個多義句式，可表達與過去事實相反，與現在

事實相反以及與未來可能性相反等三種違實義，也可表達未來非違實義。此句式的關鍵是“的”

的語法意義，一方面，“的”指稱一個非未來的時段，要求被其修飾的模態命題要在那個非未來

時段裡成立，因此“應該　的”句可以表達過去時或現在時的道義模態。現在時的道義模態，若

　表事件，可得未來非違實義，若　表狀態，可得與現在事實相反的違實義。過去時的道義模

態則可得與過去事實相反或與未來可能性相反的違實義。違實義之產生是因為模態命題的事件

真實性強度弱於直接斷言一個過去或是現在的事件，Grice 的語用原則因而推論出事件不為真。

此外，“的”具有廣義的確認功能，會確認其轄域底下的斷言及含蘊為真，因此“應該　的”句的

違實義無法被取消。 

簡要記述(英)：The construction“yinggai  de”is ambiguous having both non　 -counterfactual and 

counterfactual readings. The most important key component of this construction is the grammatical 

meaning of de. On one hand, de denotes a non-future interval at which the modified modal proposition 

is true. So “yinggai ” can be true at either a past time or the present time. When  denotes an event 　 　

and “yinggai ” is true at the p　 resent time, a non-counterfactual reading is yielded. When  is a state 　

and “yinggai ” is true at the speech time, a present counterfactual reading is yielded. When  is an 　 　

event and“yinggai ”is true at a past time, a past or future counterfactual is obt　 ained. A counterfactual 

reading arises because the truth potential of a modal proposition is weaker than than that of directly 



asserting the truth of the positive proposition . The Gricean conversational implicature is thus 　

derived that  is not true. Thi　 s implicature is further reinforced by de’s function of generalized truth 

confirmation, thus making it non-cancellable.  

主要相關著作： 

林若望，2016，〈"的"字結構，模態與違實推理〉，《中國語文》，第 2 期，頁 131-151。

(CSSCI) 
 

西元年：2016 

研究人員(中)：魏培泉 

研究人員(英)：WEI, PEI-CHUAN 

研究成果名稱(中)：經驗體標記「過」的歷史由來  

研究成果名稱(英)：The Historical Development of the Experiential Aspect “Guo”  

簡要記述(中)：：現代漢語的「過」可以用來表達經驗體，經驗體「過」又可分為「過 1」與

「過 2」 兩種，前者為有定的經驗體，後者為無定的經驗體。本文探討經驗體「過」的歷史發

展過程。為 了要確定近代漢語語料中的「過」成為經驗體標記的時間，我們提出了一套檢測的

判準。檢測的 結論是在唐五代文獻中還沒見到「過」為真正的經驗體之例，宋代雖可以證明經

驗體「過」已經 成立，只是例子仍然相當有限。我們也提出了如何在歷史語料中區辨「過 1」

與「過 2」的檢測 方法，檢測的結論是目前能夠證明的「過 1」與「過 2」分化的時間是在明

代。至於「過」的語 法化機制，本文指出，「過」成為經驗體是經由與特定的一類動詞搭配而

發展出來的；至於「過 2」，則是由於「過 1」與無定經驗體副詞「曾」經常搭配，沾染了

「曾」的功能而形成的。 

簡要記述(英)：The word “guo 過” in modern Chinese can be used as an experiential aspect marker, 

which can be divided into “guo1” and “guo2”, denoting definite experience and indefinite experience 

respectively. This paper investigates the historical development of the experiential aspect marker 

“guo”. We propose four criteria to discriminate the examples which are experiential “guo” from which 

are not in the texts of the Tang and Song dynasties. The examination result in accordance with the 

method is that the “guo” was not a real experiential aspect marker until the Song dynasty. This paper 

also proposes an examination method to discriminate “guo1” from “guo2” in the Early Mandarin 

Chinese corpora, the result of which is that the Ming dynasty should be the initial stage of the 

differentiation between “guo1” and “guo2”. With regarding to the mechanisms of the 

grammaticalization of “guo”, this paper points out that the formation of the experiential aspect marker 

“guo” is by way of its constant collocation with a specific type of verbs, and that the cause of “guo1” ‘s 

turning into “guo2” is that “guo1” was constantly collocated with the adverb “ceng 曾” denoting 

indefinite experience and inflected with the function of “ceng”.  

主要相關著作： 

魏培泉，2016，〈經驗體標記「過」的歷史由來〉，《語言暨語言學》，17.2: 265-290。 
 

西元年：2016 

研究人員(中)：李佳穎、張智婷、李佳穎、周家如、傅中玲、吳欣治 

研究人員(英)：LEE, CHIA-YING, Chang, C.-T., Lee, C.-Y., Chou, C.-J., Fuh, J.-L., & Wu, H.-C. 

研究成果名稱(中)：N400 之預期性效果可反映失語症病人的閱讀理解缺損嚴重度 

研究成果名稱(英)：Predictability effect on N400 reflects the severity of reading comprehension 

deficits in aphasia 



簡要記述(中)：N400 上的預測力效果，指的是句子中低預測力的目標詞會比高預測力的目標詞

在大腦中後區的電極位置上引發較負振幅的 N400。此效果被用來反應句子理解中，低預測力的

詞彙較難被提取並與句子的脈絡進行語意整合。本研究旨在探討句子理解的可預測性在 N400

上的表現，能否反應失語症病人閱讀理解能力缺損的嚴重度。我們將失語症病人根據其在中文

失語症測驗之閱讀理解的表現，分成高低能力兩組，將其表現與一般大學生以及健康長者做比

較。研究結果發現大學生與健康長者皆可在 N400 上展現典型的預測力效果，惟健康長者的效

果較年輕人小一些些，發生的時間也慢一點點。然而相對於健康長者，高功能的失語症病人，

雖然在行為表現上已經接近一般人，其效果顯得更為侷促。而低功能失語症病人的預測力效

果，則發生在頭皮前區，400-700 毫秒才能展現。此研究證實，病人在行為測驗上的嚴重程

度，與 N400 的發生時間，以及在頭皮上的分佈有關。此研究的腦波指標，未來或可取代紙筆

測驗，有效用於反應病人閱讀理解缺損的嚴重程度。 

簡要記述(英)：詳備註 

主要相關著作： 

Chang, C.-T., Lee, C.-Y., Chou, C.-J., Fuh, J.-L., & Wu, H.-C.*, 2016, “Predictability effect on N400 

reflects the severity of reading comprehension deficits in aphasia”, Neuropsychologia, 181, 117-

128. (SCI, SSCI) (IF: 2.989; SCI ranking: 44.1%,33.3%; SSCI ranking: 21.2%) 
 

 



語言學研究所 

2016 年著作目錄 

專書、論文集 

Jackson T.-S. Sun, accepted, Tshobdun Rgyalrong spoken texts: With a grammatical Introduction. 

(Language and Linguistics Monograph)., Taipei: Institute of Linguistics, Academia Sinica..  

魏培泉, 2017, 《列子》的語言與編著年代, 526 pages, 台北: 中央研究院語言學研究所.  

黃慧娟、施朝凱, 2016, 布農語語法概論, 315 pages, 新北市: 原住民族委員會.  

「張永利」、潘家榮，2016，《鄒語語法概論》，共 169 頁，台北：原物民族委員會。 

Zeitoun, Elizabeth, 2016, Sketch grammar of Rukai, 227 pages, Taipei: Council of Indigenous Peoples. 

鄧芳青，2016，《卑南語語法概論》，共 183 頁，台北：行政院原住民族委員會。 

齊莉莎，2016，《台灣南島語言叢書 8 魯凱語語法概論》，共 227 頁，台北：原住民族委員會。 

主編之專書(論文集) 

Henry Y. Chang, Hui-chuan J. Huang, accepted, Papers From AFLA 25. Journal of South-East Asian 

Linguistics, Special Publication 4.  

Kunio Nishiyama, Hideki Kishimoto, and Edith Aldridge, 2018, Topics in Theoretical Asian 

Linguistics, 390 pages, Amsterdam: John Benjamins.  

期刊論文 

Stacy Fang-ching Teng，accepted，〈The three agent demoting prefixes (ki-, m-u-, kur-) in Katripul 

Puyuma: Their origins and possible development〉，《Concentric》。(Scopus, THCI) 

林若望、湯志真、張永利、舒志翔、廖偉聞，accepted，〈“們”的語法語義限制研究”〉，《清華

理論與實驗語言學 1》，第一卷第 1 期。 

林若望，accepted，〈形容詞謂語句及名詞謂語句的一些問題: 談語意分析與華語教學〉，《中

國語學》，267。 

Chang, Henry Y., accepted, “Formosan speech act mood in comparative syntax”, Journal of South East 

Asian Linguistics.  

田阡子、孫天心，accepted，〈格西霍爾語動詞的時與體〉，《LANGUAGE AND LINGUISTICS》。

(SSCI) (IF: 0.308; SSCI ranking: 74.2%) 

Jackson T.-S. Sun, accepted, “Synchronic and diachronic phonology of Lavïa: A Wa language of 

Yunnan and Myanmar”, Language and Linguistics. (SSCI) (IF: 0.308; SSCI ranking: 74.2%) 

Jackson T.-S. Sun, accepted, “The Synchronic and diachronic phonology of Va: A Wa-Lawa language 

of Yunnan”, Linguistics of the Tibeto-Burman Area, 41(2),133-174. (ERIH PLUS; MLA) 



Pan, Chiajung and Henry Y. Chang, accepted, “An introduction to the Tsou language”, Journal of Sino-

Tibetan Linguistics.  

林英津，accepted，傳世西夏文本《金光明最勝王經》的著錄與流向，以〈懺悔滅罪傳〉為觀察

主軸，《西夏學輯刊》，第 2 輯,。 

林英津，accepted，〈論西夏語的 鴉 物 kj　u1 tshwew1「供養」〉，《西夏學輯刊》，第 2 輯,。 

Aldridge, Edith, 2019, “Labeling and verb-initial word order in Seediq”, Journal of East Asian 

Linguistics, 28.4: 359-394.  

Chen, A. C.-H., S.-C. Tseng，2019，〈Prosodic encoding in Mandarin spontaneous speech: Evidence 

for clause-based advanced planning in speech production〉，《Journal of Phonetics》，76: 1-22。

(SSCI) (IF: 1.519; SSCI ranking: 21%) 

Aldridge, Edith, 2019, “Subject/non-subject movement asymmetries in Late Archaic Chinese”, Glossa, 

4.1: 1-38.  

Liao, Wei-wen Roger, 2018, “Bare numeral phrases in Mandarin and the minimalist mapping 

hypothesis”, International Journal of Chinese Linguistics, 5(1), 32-57. (ERIH Plus) 

Aldridge, Edith, 2018, “C-T Inheritance and the Left Periphery in Old Japanese”, Glossa, 3.1: 1-22.  

Shu Chih-hsiang, 2018, “Parameter Preservation at the Syntax-PF Interface: The Ba Construction 

Revisited”, Studies in Chinese Linguistics, 39(1), 29-66.  

Aldridge, Edith, 2017, “Internally and externally headed relative clauses in Tagalog”, Glossa, 2.1: 1-

33.  

Liao, Wei-wen Roger, 2017, “Remarks on the final-over-final condition: A view from Chinese head-

final structures”, Studies in Chinese Linguistics, 38(2), 93-118. (Scopus) 

江 敏華, CHIANG Min-hua，2017，〈The comparison of inequality in Hakka and some related issues 

– 客家話的差比句及相關問題〉，《Cahiers de Linguistique Asie Orientale》，第 46 卷第 2

期，頁 121-150。(Scopus) 

吳瑞文，2017，〈從比較閩語的觀點論古江東方言蟹攝開口二等字的擬測〉，《聲韻論叢》，

第十九輯, 1-50。 

孫天心、田阡子、邱振豪，2017，〈上東谷霍爾語的發聲態對立〉，《JOURNAL OF CHINESE 

LINGUISTICS》，第 45 卷第 1 期，頁 1-19。(SSCI) (IF: 0.224; SSCI ranking: 83.5%) 

Chang, Y.-N., Welbourne, S., & Lee, C.-Y. , 2016, “Exploring Orthographic Neighborhood Size Effects 

in a Computational Model of Chinese Character Naming”, Cognitive Psychology, 91, 1-23. (SCI, 

SSCI) (IF: 3.719; SCI ranking: 14.3%; SSCI ranking: 7.1%) 

Chen, W.-F., Chao, P.-C., Chang, Y.-N., Hsu, C.-H., & Lee, C.-Y.*, 2016, “Effects of orthographic 

consistency and homophone density on Chinese spoken word recognition”, BRAIN AND 



LANGUAGE, 157-158, 51-62. (SCI, SSCI) (IF: 2.439; SCI ranking: 61.8%,20%; SSCI ranking: 

3.3%,35.7%) 

Elizabeth Zeitoun, Stacy F. Teng, 2016, “Reassessing the position of Kanakanavu and Saaroa among 

the Formosan languages”, OCEANIC LINGUISTICS, 55(1), 162-198. (A&HCI) 

Stacy F. Teng, Elizabeth Zeitoun, 2016, “The noun-verb distiction in Kanakanavu and Saaroa: Evidence 

from pronounns”, OCEANIC LINGUISTICS, 55(1), 134-161. (A&HCI) 

Hsu, C.-H., Lee, C.-Y., & Liang, W.-K., 2016, “An improved method for measuring mismatch 

negativity using ensemble empirical mode decomposition”, Journal of Neuroscience Methods, 

264, 78-85. (SCI) (IF: 2.554; SCI ranking: 56.8%,44.9%) 

Shu-Chuan Tseng, 2016, “/kwo/ and /y/ in Taiwan Mandarin: Social Factors and Phonetic Variation”, 

Language and Linguistics, 17(3), 383-405. (SSCI) (IF: 0.281; SSCI ranking: 84.5%) 

林若望，2016，〈"的"字結構，模態與違實推理〉，《中國語文》，第 2 期，頁 131-151。(CSSCI) 

Chang, Y.-N., Hsu, C.-H., Tsai, J.-L., Chen, C.-L., & Lee, C.-Y.* , 2016, “A Psycholinguistic Database 

for Traditional Chinese Character Naming”, BEHAVIOR RESEARCH METHODS, 48(1), 112-122. 

(SSCI) (IF: 3.597; SSCI ranking: 8.2%,7.7%) 

Jo-Wang Lin, 2016, “Negation under yiqian ‘before’ in Mandarin Chinese and Cross-linguistic 

Variation in Expletive Negation”, LANGUAGE AND LINGUISTICS, 17(1), 1-26. (SSCI, A&HCI, 

TSSCI, THCI) (IF: 0.281; SSCI ranking: 84.5%) 

Chang, C.-T., Lee, C.-Y., Chou, C.-J., Fuh, J.-L., & Wu, H.-C.*, 2016, “Predictability effect on N400 

reflects the severity of reading comprehension deficits in aphasia”, Neuropsychologia, 181, 117-

128. (SCI, SSCI) (IF: 3.197; SCI ranking: 25.5%,42.5%; SSCI ranking: 15.5%) 

Chiu, Y.-S., Kuo, W.-J., Lee, C.-Y., & Tzeng, O. J. L., 2016, “The explicit and implicit phonological 

processing of Chinese characters and words in Taiwanese deaf signers”, Language and Linguistics, 

17(1), 63-87. (SSCI) (IF: 0.281; SSCI ranking: 84.5%) 

魏培泉，2016，〈經驗體標記「過」的歷史由來〉，《語言暨語言學》，17.2: 265-290。 

Y.-F. Liu, S.-C. Tseng*, R. Jang, 2016, “Deriving disyllabic word variants from a Chinese 

conversational speech corpus”, JOURNAL OF THE ACOUSTICAL SOCIETY OF AMERICA, 

140(1), 308-321. (SCI) (IF: 1.547; SCI ranking: 51.6%,52%) 

Aldridge, Edith, 2016, “Ergativity from subjunctive in Austronesian languages”, Language and 

Linguistics, 17.1: 27-62.  

Chiang 江敏華 Min-hua，2016，〈The Functions and Origin of Locative TU5 in Hailu Hakka, with 

a Note on the Origin of the Durative Marker TEN3 (臺灣海陸客家話處所介詞「TU5」的用法

及來源──兼論持續體標記「TEN3」的來源)〉，《Bulletin of Chinese Linguistics》，9(1) 95-

120。 



Jonathan P. Evans, Jackson T.-S. Sun, Chenhao Chiu, Michelle Liou., 2016, “Uvular approximation as 

an articulatory vowel feature”, Journal of the International Phonetic Association, 45(3), 1-30. 

(SSCI) (IF: 0.75; SSCI ranking: 54.7%) 

田阡子、孫天心，2016，〈格西霍爾語動詞以重疊詞根方式體現的數標記〉，《雲南師範大學

學報》，第 48 卷第 4 期，頁 15-21。(CSSCI) 

林英津，2016，〈番漢 v.s.華夷，說《番漢合時掌中珠》領先時代的學術意義〉，《西夏學輯刊》，

第 1 輯, 66-77。 

田阡子、孫天心（通訊作者），2016，〈西部霍爾語動詞的詞幹交替〉，《民族語文》，第 3 卷，

頁 35-43。(CSSCI) 

Lin, Jo-wang, Jane C-C Tang, Henry Y. Chang, Chih-hsiang Shu, and Roger W. Liao，未出版，〈A 

study of the restrictions on the distribution of =men in Mandarin Chinese〉，《Theoretical and 

Experimental Linguistics》。 

專書(論文集)之一章 

Jo-Wang Lin, accepted, “Correlatives”, editor(s): Lisa Matthewson, Cécile Meier, Hotze Rullmann and 

Thomas Ede Zimmermann, Blackwell Companion to Semantics, Blackwell.  

C. T. James Huang & Jo-Wang Lin, accepted, “Quantificational binding without surface C-command 

in Mandarin Chinese”, editor(s): Fuzhen Si, 待定, John Benjamins.  

Jo-Wang Lin, accepted, “Universal NPs, Distributivity and Dependent Indefinites”, editor(s): Ilaria 

Frana, Paula Menéndez-Benito and Rajesh Bhatt, Making Worlds Accessible: A Festchrift for 

Angelika Kratzer.  

Liu, Y.-F., S.-C. Tseng*, accepted, “Word Use and Word-level Reduction in Story-telling Speech of 

Chinese-speaking Hearing and Hard of Hearing Children”, editor(s): Judit Bona, Disfluencies in 

Spontaneous Speech.  

Jackson T.-S. Sun，accepted，〈The ancestry of Horpa: Further morphological evidence.〉，In Kong, 

Jiangping ed.編，《Ancestry of the languages and peoples of China (Journal of Chinese Linguistics 

Monograph Series, Number 28).》，Hong Kong：The Chinese University Press.。 

Sun, Jackson T.-S. , accepted, “Evidentials and person”, editor(s): In Alexandra Y. Aikhenvald (ed.), 

The Oxford Handbook of Evidentiality, Oxford: Oxford University Press.  

Sun, Jackson T.-S., accepted, “Pang phonology and vocabulary”, editor(s): edited by Sun Jingtao and 

Yao Yumin, Festschrift, pp. 630-650, Hong Kong.  
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